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Rekonstrukce a restaurovani filmovych materiali mohou zéasadné ovlivnit podobu filmového
dedictvi uchovavaného v Narodnim filmovém archivu a predkladaného odborné verejnosti ke
studiu kinematografie a obecné vefejnosti v ramci popularizace a vzdélavani. Na NFA tedy
spociva odpovédnost za historickou hodnovérnost a autenti¢nost kinematografickych filmu
jako pramene, ale také za popularizaci péc¢e o nase kinematografické dédictvi.

Aby Cinnosti rekonstrukce a restaurovani historickou autenti¢nost posilovaly a zaroven
pfispivaly k prodlouzeni Zivotnosti dotéenych kinematografickych dél, musi byt v jejich
prubéhu dodrzovany nasledujici pravidla a podminky:

- kazdému zasahu bude predchazet historicky vyzkum v souladu se sou¢asnymi
metodami filmové historiografie, mapujici podminky vyroby, distribuce a uvadéni
dotéeneého dila; v jeho ramci by mél byt uréen pavod filmovych material(, které ma
pracovni tym k dispozici (datace a provenience);

- v8echny kroky samotného zasahu musi byt vratné (do té miry, jak to dovoluje
charakter kinematografického filmu jako materialu) a fadné zdokumentované;

konkrétni podobu dokumentace a zakladni sledované faktory uréi pFilohy 4 a 5 této
smérnice;

- v prubéhu rekonstrukce nebo restaurovani nesmi byt podkozeny ani ohrozeny
stavajici (puvodni) filmové materialy.

Tato smérnice plati jak pro zasahy vyuzivajici fotochemické kopirovani (tradiéni
rekonstrukce), tak pro ty s digitalnim intermediatem (digitaini restaurovani), a tyka se véech
zasahu nad ramec bé&zného kopirovani ¢&i rutinnich prepisu, ale také zasah( do pivodnich
materialt bez vyuziti kopirovani.

Do jake miry budou dodrzeny jednotlivé kroky popsané v této smérnici, uréi komise
posuzujici jednotlive navrhy na rekonstrukce a restaurovani (bod 2).




Prubéh zasahu:

1)

2)

3)

Navrh na rekonstrukci a restaurovani

Navrh mize pisemné predlozit kazdy pracovnik NFA. Pokud pracovnik zjisti fyzicke
ohrozeni dila, musi predlozit pisemny navrh do 21 dnl od tohoto zjisténi.

Pisemny navrh bude odpovidat formulafi v pfiloze 1 této smérnice.

Véechny navrhy se budou prubézné shromazdovat u feditele sekce audiovizualnich
sbirek.

Posouzeni navrhu

Navrhy na rekonstrukci a restaurovani budou posuzovany v komisi tvofené
generalnim feditelem, fediteli sekci, a vedoucich oddéleni sekce audiovizualnich
sbirek. K posouzeni navrhu muze byt komisi nebo navrhovatelem pfizvan odbornik
mimo NFA.

Pracovnik navrhujici restaurovani &i rekonstrukci mGze byt u jednani pfitomen a svuj
navrh komisi prezentovat.

Upfednostiiovany budou projekty tykajici se domaci kinematografie (¢eské nebo
Eeskoslovenské) a takové zasahy, kde by prodleni mohlo zpUsobit nevratnou ztratu
(napf. fyzicky zanik stavajicich materiald).

Na zékladé posouzeni navrhu bude uréena priorita konkrétniho projektu, sestaven
pracovni tym, uréen pfedbézny rozpocet a zakladni parametry a rozsah zasahu (které
body této smérnice musi byt dodrzeny) a ¢asovy harmonogram rekonstrukce Ci
restaurovani.

Rozpoc&et a harmonogram restaurovani uréené v této fazi jsou pfedbé&zné, konecny
plan musi byt k dispozici po prozkoumani dostupnych materialt (na zakladé bodu 3 a
4a) pro tradiéni i digitalni restaurovani) a predlozen k opétovnému schvaleni.

Pracovni tym a plan zasahu

Za kazdou rekonstrukci nebo restaurovani bude zodpovidat jeden pracovnik NFA,
uréeny na zakladé posouzeni navrhu (bod 2) a s dostateénymi védomostmi a
zku$enostmi pro dany zasah. Ten povede tym slozeny minimailné z jednoho
kvalifikovaného pracovnika oddéleni akvizice a archivace a jednoho filmového
historika (oddéleni kuratori SAS, oddéleni vyzkumu SNS, externi spolupracovnik).
Vedouci pracovniho tymu muaze byt jednim z t&chto pracovniku.

Dle naroénosti a charakteru konkrétniho zasahu muze vedouci pracovniho tymu
pfizvat dal$i experty. Také ostatni zaméstnanci NFA, nezahrnuti do zakladniho
pracovniho tymu, mohou byt vyzvani ke spolupraci ¢i zpracovani potiebnych
podkladu.

Pracovni tym provede:

o analyzu technického stavu filmovych material v majetku NFA (stav
povrchovych ploch, rozsah po$kozeni emulze a podkladu, stav perforace,
smrsténi);

o pruzkum filmovych materialt v zahraniénich filmovych archivech;

o analyzu informaci z nefilmovych materiali (synopse, scénare, titulkové listiny,
cenzurni zaznamy, ¢lanky, kritiky, studie apod.), jak v domacich tak, bude-li
treba, v zahranicnich archivech.

Na zakladé historického vyzkumu vyroby, distribuce a uvadéni konkrétniho
kinematografického dila uréi vedouci pracovniho tymu, po poradé s €leny tymu a



4)

=~ 0 a

a.

pfipadnymi externimi spolupracovniky, verzi dila, ke které by mél zasah sméfovat.
Verzi se rozumi hypoteticka podoba dila v konkrétnim Case jeho historické existence.

Na zakladeé této analyzy predlozi vedouci pracovniho tymu plan rekonstrukce &i
restaurovani, obsahujici konkrétni a zduvodnény pracovni postup, upfesnény €asovy
harmonogram a rozpocet. Tento plan podléha schvaleni feditele sekce
audiovizualnich sbirek a mlze byt s pfipominkami vracen k pfepracovani.

Samotny zasah
A. Tradiéni rekonstrukce:
Popis materialt a stanoveni podoby rekonstruované / restaurované verze:

podrobny popis nashromazdénych nefilmovych materialt a posouzeni jejich
vypovédni hodnoty ¢i relevantnosti vzhledem k pozadované verzi dila;

podrobny popis vSech dostupnych filmovych materialt (popis jednotlivych zabéru,
jejich délka a pocet okének, kvalita obrazu a zvuku; posouzeni perforacnich Cisel a
znacek na negativu a kopiich; uréeni doby vyroby filmového materialu, uréeni
generace materialt, porovnani dochovanych a originalnich materialt);

porovnani materiala a ur€eni téch, které budou pouzity ve finalni verzi.
Priprava materialQ pro kopirovani:

v¢etné rozhodnuti o pouzité metodé kopirovani a suroviné nového filmového
materialu.

Kopirovani

prub&zné posuzovani kvality vykopirovanych ¢asti a pripadné opravy.

Vytvofeni koneéné verze sesazenim vykopirovanych filmovych materialu.
Zhotoveni novych prezervaénich a referenénich materiall a posouzeni jejich kvality.
Dokumentace

v prub&hu vSech praci rekonstrukce ¢i restaurovani bude vedena podrobna
dokumentace; konkrétni podobu dokumentace a zakladni sledované faktory urci
pfilohy 3 a 4 této smérnice.

B. Zasahy s vyuzitim digitalniho intermediatu:

Zakladnim vychodiskem pro vyuziti digitalnich prostfedku pfi restaurovani
kinematografickych filmu je chapani digitalni projekce jako simulace historicky
ukotvené situace kinematografického predstaveni, tedy napodoba toho jak film
vypadal a znél v dobé svého uvedeni, respektive preklad historického technického
systému po sou€asné moznosti prfedvadéni pohyblivych obrazu.

Dokud nebude NFA vybaveno viastnim digitalizaénim pracovistém, budou zasahy
vyuzivajici digitalni intermediat provadény v externich postprodukénich a
laboratornich zafizenich. V pfipadé financovani téchto projektu z verejnych
prostfedku bude takové externi zafizeni zvoleno na zakladé vybérového fizeni, jehoz
zadani bude zohledfiovat také objem a kvalitu dosud realizovanych archivnich
projektd, pfipadné bude pozadovat realizaci kratkych testu.

V pfipadé realizace projektu v externim postprodukénim &i laboratornim pracovisti je
na vedoucim pracovniho tymu NFA, aby co nejbedlivéji sledoval véechny kroky
zasahu a v pfipadé pochybeni na strané externiho subjektu pozadoval neprodlené
napravu.

Popis materiall a stanoveni podoby rekonstruované / restaurované verze:



podrobny popis nashromazdénych nefilmovych materialt a posouzeni jejich
vypoveédni hodnoty &i relevantnosti vzhledem k pozadované verzi dila;

podrobny popis véech dostupnych filmovych materialt (popis jednotlivych zabérd,
jejich délka a pocet okének, kvalita obrazu a zvuku; posouzeni perforaénich isel a
znacek na negativu a kopiich; ur¢eni doby vyroby filmového materialu, uréeni
generace materiall, porovnani dochovanych a originalnich materialt);

porovnani materiall a uréeni téch, které budou pouzity ve finalni verzi.
Sken / pfepis:
rozhodnuti které materialy budou digitalizovany a v jakém rozsahu;

uréeni referencnich materialt pro vyrovnani (fotografické kvality obrazu)
naskenovaného materialu;

rozhodnuti o pfistrojich, jejich nastaveni a dal§ich pouzitych metodach pfi digitalizaci
obrazu a zvuku;

pripadné zkusebni skeny.
Prace s digitalnim intermediatem (obraz):
sestaveni obrazové slozky ze skenu z riznych zdrojovych materialu;

na zakladé rozhodnuti o rozpoctu a verzi, ke které zasah smérfuje, provedeni
nasledujicich ukonu:

o stabilizace obrazu;

o deflicker;

o barevné korekce na zakladé porovnani s referenénimi materialy;
o trikové zasahy u nejvice posSkozenych ¢asti obrazu;

o automatické a ruéni ¢isténi obrazu;

o Uprava zrnitosti (sjednoceni pfi kombinovani riznych zdroju a/nebo globalni
Uprava pro potieby digitalni projekce);

o odstranéni pomocnych (prolinacich apod.) znacek;
o unémych filmu uréeni obrazové frekvence;

o ofiznuti obrazového pole podle projekéni okenicky dle zvyklosti &i normy
uzivané v dobé vzniku konkrétniho filmu.

Vsechny zasahy musi byt pouzity uvazlivé a vzdy po konzultaci mezi pracovnim
tymem NFA a postprodukénim studiem. Urcita mira z hlediska soucasné
digitalni projekce ,,rusivych® jevl je znamkou pouziti dobové technologie,
dotvari autenticitu dila, a méla by byt pro digitalni projekci restaurovaného
filmu zachovana.

Prace s digitalnim intermediatem (zvuk):
sestaveni zvukové stopy z pfepist riznych zdrojovych material;
na zakladé rozhodnuti o rozpo&tu a verzi, ke které zasah sméfuje, provedeni
nasledujicich ukonu:
o odSuméni a odstranéni lupancli a praskancu;
o eliminace brumu a dal$ich rusivych prvku;
o samostatna prace se sykavkami a skreslenymi misty zvukové stopy;
o spektralni a dynamické sjednoceni zvukové stopy.



Vsechny zasahy musi byt pouzity uvazlivé a vzdy po konzultaci mezi pracovnim
tymem NFA a postprodukénim studiem. Ur¢ita mira z hlediska sou¢asné
digitalni projekce ,,rusivych“ jevi je znamkou pouziti dobové technologie,
dotvafi autenticitu dila, a méla by byt pro digitalni projekci restaurovaného
filmu zachovana.

e. Sesazeni obrazové a zvukové slozky a kontrola digitalizatu v projekci. Eventuainé
porovnani se zdrojovymi materialy.

f. Vyroba digitalnich mastert pro jednotlivé zplsoby $ifeni a prezervacniho masteru.

g. Zhotoveni prezervaénich materiall (duplikatni negativ) a nové referencni kopie a
posouzeni kvality této kopie.

h. Dokumentace (obdobné jako u tradiénich rekonstrukci, dle pfilohy 5 této smérnice).
5) Zpracovani a zvefejnéni zavérecné zpravy

Vzhledem k naroénosti, mnozstvi investovanych finanénich prostfedku a
zodpovédnosti spojené s rekonstrukénimi a restauraCnimi zasahy je nutne, aby o
kazdém zasahu vznikla podrobna zprava, mapuijici cely proces od navrhu a
zduvodnéni, véechny diléi kroky a rozhodnuti, az po vyrobu novych prezervacnich a
referenénich materiall.

Sougasti zpravy je také podrobna dokumentace a mezi jejimi pfilohami jsou kopie
klic¢ovych pouzitych nefilmovych materiall, eventualné zaznamy z jednani pracovniho
tymu.

Zavéreéna zprava se véemi pfilohami bude ulozena u feditele sekce audiovizualnich
sbirek a dle Spisového a skartaéniho fadu NFA v odpovidajici Ihuté pfedana
k trvalému uloZeni v archivnim fondu NFA.

Struénéjsi verze zpravy bude zvefejnéna a tim nabidnuta k diskuzi a posouzeni
odborné vefejnosti. Zpusob zvefejnéni uréi feditel sekce audiovizualnich sbirek na
zakladé posouzeni dllezitosti konkrétniho zasahu a po poradé s uzsim vedenim
NFA.

Prilohy:
1) Navrh na rekonstrukci a restaurovani filmu
2) Protokol o restaurovani
3) Restauratorsky denik
4) Dokumentace tradi¢ni rekonstrukce
5) Dokumentace digitalniho restaurovani

V Praze 17. 4. 2013

[Bpen]

Michal Bregant
generalni feditel NFA

NARODN! FILMOVY ..;n.cwy‘
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Navrh na rekonstrukci a restaurovani filmu

Pfiloha €. 1 Smérnice generalniho feditele NFA k rekonstrukci a restaurovani filmovych

materiall

Nazev filmu:

Zemé a rok vyroby:

Rezie:

Délka podle dobovych prameni:

Filmové materialy v NFA:

cislo

material

metraz

pocet dila

format

titulky /
zvuk

klasifikace

Filmové materialy v zahranic¢nich archivech:

Historie filmového materialu:

a) nabyti

b) pohyby materialu dokumentované v katalozich NFA

c) prerestauratorské prace

Zduvodnéni navrhu rekonstrukce a restaurovani:

Navrhovatel,

Datum

podpis




Protokol o restaurovani a rekonstrukci filmu

Priloha ¢. 2 Smérnice generainiho feditele NFA k rekonstrukci a restaurovani filmovych

materialu

Termin restaurovani (datum zahajeni a ukonéeni praci):

Slozeni pracovniho tymu:

Nazev filmu:

Zemé a rok vyroby:

Zakladni filmografické udaje:’

Distribuce a premiéra:?

Vychozi filmové materialy (némy film):

pivod® a | material®* | metraz | pocet format | titulky | klasifikace | datace®
cislo dila

Vychozi filmové materialy (zvukovy film):

puvod’ a | material®* | metraz | poéet format | zvukova | klasifikace | datace®
cislo dilt stopa

Nefilmové materialy:

Soupis pramenu a literatury pouzitych pfi rekonstrukci ¢i restaurovani.

Postup restauratorskych praci:

Analyza filmovych a nefilmovych materialu:

' Soupis osob podilejicich se na vyrobé filmu v zakladnich tvir&ich profesich. Soupis hereckého

obsazeni. Nazev vyrobni spole¢nosti.

2 U geskeho filmu domaci distributor a datum doméci premiery. U zahrani¢nich film( udaje k uvedeni
v zemi plvodu i v nasi distribuci.

® Nazev instituce, kde je material ulozen.

* Material podlozky, emulze (vyrobce, obchodni znacka) a barevnost (¢ernobilé, barvené, barevné).

® Pokud neni mozné datovat samotny material, pak informace o zaznamech v katalozich NFA nebo
instituce, kde je material ulozen. Je tedy nutné zadat pramen datace, eventualné vysvétlit logické

pochody, kterymi byla datace uréena.




Technické restaurovani (fotografického obrazu, zvuku, barev):

Rekonstrukce déje, skladby a mezititulk(:

Vysledek restaurovani:

Nové poznatky k dé&jinam (domaci) kinematografie zji$§téné v pribéhu zasahu:

Prilohy:



Restauratorsky denik (dokumentace zasahu pfi tradi¢nim restaurovani ¢i rekonstrukci)

Pfiloha ¢. 3 Smérnice generalniho feditele NFA k rekonstrukci a restaurovani filmovych
materiald

Tabulka popisujici jednotlivé dostupné materialy k filmu po jednotlivych zabérech:

- poradove Cislo;

- velikost zabéru;

- obsah zabéru;

- délka v metrech / pocet oken zabéru;

- barevnost (Udaje o virazi, ténovani, apod.);
- dalSi poznamky.

Z tabulky by mély vyplyvat a pod ni jesté byt zrekapitulovany poZzadavky na kopirovani a
vyrobu novych filmovych materialt (nové titulky, Udaje o rekonstrukci, apod.).



